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RADETS FORORDNING (EG) nr 2529/2001
av den 19 december 2001
om den gemensamma organisationen av marknaden for fir- och getkott

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artiklarna 36 och 37 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (}), och

av foljande skal:

(1)  Bestimmelser om den gemensamma organisationen av
marknaden for fir- och getkétt har faststillts i ett antal
forordningar. Av tydlighetsskil bor dessa forordningar
upphora att gilla och ersittas med en ny férordning.
Bestimmelserna i radets forordningar (EEG) nr 2644/80
av den 14 oktober 1980 om allminna regler for inter-
vention i far- och getkottsektorn (%), (EEG) nr 3901/89
av den 12 december 1989 om faststillande av defini-
tionen av de lamm som dr uppfodda till tunga slakt-
kroppar (), (EEG) nr 1323/1990 av den 14 maj 1990
om inférande av sirskilt stod {6r uppfodning av fir och
getter i vissa mindre gynnade omrdden inom gemen-
skapen (%), (EEG) nr 349390 av den 27 november 1990
om allminna regler for beviljande av bidrag till fir- och
getkottsproducenter (7), (EEG) nr 338/91 av den 5
februari 1991 om faststillande av gemenskapens stan-
dardkvalitet for farska och kylda slaktkroppar av fir (%)
och rddets forordning (EG) nr 2467/98 av den 3
november 1998 om den gemensamma organisationen
av marknaden for far- och getkott (%) ersitts med nya
bestimmelser i denna forordning och de uppriknade
forordningarna bor dirfor upphora att gilla.

(2)  En gemensam organisation av marknaden f6r jordbruks-
produkter kan utformas pé olika sitt, beroende pd vilken
produkt det dr friga om.

() EGT C 213 E, 31.7.2001, s. 275.

(®) Yttrandet avgivet den 25 oktober 2001 (innu ¢j offentliggjort i
EGT).

(*) Yttrandet avgivet den 17 oktober 2001 (dnnu ej offentliggjort i
EGT).

() EGT L 275, 18.10.1980, s. 8.

() EGT L 375, 23.12.1989, s. 4. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EEG) nr 1266/95 (EGT L 123, 3.6.1995, s. 3).

(®) EGT L 132, 23.5.1990, s. 17. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 193/98 (EGT L 20, 27.1.1998, s. 18).

() EGT L 337, 4.12.1990, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2825/2000 (EGT L 328, 23.12.2000, s. 1).

() EGT L 41, 14.2.1991, s. 1. Forordningen senast 4ndrad genom
forordning (EG) nr 2536/97 (EGT L 347, 18.12.1997, s. 6).

() EGT L 312, 20.11.1998, s. 1. Forordningen édndrad genom férord-
ning (EG) nr 1669/2000 (EGT L 193, 29.7.2000, s. 8).

(3) For att uppnd mdlen i artikel 33 i fordraget, sirskilt
marknadsstabilitet och en skilig levnadsstandard for den
berorda jordbruksbefolkningen, dr det nddvindigt att
inféra vissa dtgirder som underlittar anpassning av
utbudet till marknadens krav. Interna marknadsbestdm-
melser bor inféras med bland annat foreskrifter om
bidrag till fir- och getkottsproducenter samt ett system
for privat lagring.

() Det bidragsbelopp som skall beviljas producenterna
mdste ta hdnsyn till de olika specialiseringarna inom
gemenskapens produktionssystem. Bidraget f6r hong-
etter bor beviljas producenter i sirskilda omrdden dir
getter frimst f6ds upp for produktion av getkétt och dir
metoderna for uppfodning av getter och fér i stort dr
desamma.

(5)  Bestimmelser bor ocksd inforas for betalning av ett
tilliggsbidrag till producenter i omrdden dir far- och
getproduktion ar en traditionell verksamhet eller visent-
ligt bidrar till landsbygdens ekonomi. Tilliggsbidraget
bor endast kunna beviljas producenter med ett jord-
bruksforetag dir minst 50 % av den yta som anvinds for
jordbruk ligger i mindre gynnade omraden enligt defini-
tionen i radets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 27
maj 1999 om stod frin Europeiska utvecklings- och
garantifonden f6r jordbruket (EUGH)) till utveckling av
landsbygden och om &ndring och upphivande av vissa
forordningar ('°).

(6)  Av administrativa skdl bor det tidigaste datumet for
bidragsutbetalning vara budgetdrets borjan. For att
onskad ekonomisk effekt skall uppnds, méste bidragen
beviljas inom vissa tidsgrdnser.

(7)  Det maste vara mojligt att dndra bidragsbeloppen mot
bakgrund av hur produktionen, produktiviteten och
marknaderna utvecklar sig.

(8)  For att inte stimulera produktionen och 6ka utgifterna
bor de individuella taken for producenterna bibehéllas.
Det totala antalet rittigheter till bidrag for varje
medlemsstat bor faststillas pd grundval av redan fast-
stillda niver.

(%) EGT L 160, 26.6.1999, s. 80.
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Nya producenter och befintliga producenter vars indivi-
duella tak av olika anledningar inte motsvarar forind-
rade omstindigheter hos besittningarna bor inte
undantas frdn bidragsrittigheter. Darfér bor mojligheter
ges att anvdnda nationella reserver som fylls pd och
forvaltas i enlighet med gemenskapens kriterier. Av
samma anledning bor 6verlitelse av bidragsrittigheter
utan overltelse av jordbruksforetaget omfattas av regler,
enligt vilka en del av de 6verldtna rittigheterna atertas
utan kompensationsbetalning och tillférs den nationella
reserven.

For att ge producenterna en mojlighet att minska sin
produktion under en begridnsad period, bor medlemssta-
terna tilldtas bevilja tillfallig 6verldtelse av bidragsrittig-
heter.

Det bor skapas en koppling mellan kinsliga omraden
eller platser och produktionen av fir och getter, i syfte
att sakerstilla att denna produktion uppritthélls, sirskilt
i de omrdden dir sddan produktion ar viktig for den
lokala ekonomin.

Villkoren f6r produktion av far och getter och producen-
ternas inkomstsituation varierar betydligt i olika produk-
tionsomraden i gemenskapen. Ett flexibelt ramverk bor
dirfor foreskrivas for ytterligare gemenskapsbetalningar
som medlemsstaterna skall faststilla och verkstilla inom
fasta totalbelopp och i enlighet med vissa gemensamma
kriterier i syfte att motsvara de varierande behov som
foljer av sektorns struktur och naturliga forutsittningar.
Dessa totalbelopp bor fordelas till medlemsstaterna pé
grundval av deras andel i betalda bidrag. De gemen-
samma kriterierna dr bland annat avsedda att forhindra
att ytterligare betalningar leder till diskriminering samt
att full hidnsyn tas till gemenskapens relevanta multilate-
rala dtaganden. Det dr sdrskilt viktigt att medlemssta-
terna dldggs att agera enbart pd grundval av objektiva
kriterier for att sdkerstilla en jimlik behandling och
undvika snedvridning av marknads- och konkurrensvill-
koren.

Interventionsdtgirder sker i form av stod till privat
lagring, vilket har minst paverkan pd den normala
avsittningen av produkterna. For att detta stod skall
kunna tillimpas pd ritt sitt, bér kommissionen hilla sig
fullt informerad om prisutvecklingen pd den gemen-
samma marknaden for far- och getkott.

Nir vissa kriterier for marknadspriserna dr uppfyllda bor
beslut att bevilja stod till privat lagring som en allmin
regel fattas inom ramen for ett anbudsforfarande. Stodet
till privat lagring skulle emellertid kunna goéras mer

(16)

(19)

(21)

effektivt genom forutfaststillelse av stodbeloppet, nir
det i bradskande fall visar sig nodviandigt med privat
lagring péd grund av ett sirskilt besvirligt marknadslige i
ett eller flera prisnoteringsomrdden. Det ar darfor
nddvindigt att bemyndiga kommissionen att tillimpa
forutfaststillelse av stodbeloppet nir ett sddant mark-
nadsldge har konstaterats, dven om dessa marknadspris-
kriterier inte dr uppfyllda.

Handelsregleringar, dir det ingdr en ordning med
importtullar, bor tillsammans med prisregleringar,
bidrag och interventionsétgirder tjana till att stabilisera
gemenskapsmarknaden.

For att kunna bedoma marknadsutvecklingen bor de
behoriga myndigheterna ges mojlighet att kontinuerligt
folja handelsutvecklingen och vid behov vidta dtgarder i
enlighet med denna forordning. 1 detta syfte bor det
foreskrivas att importlicenser och vid behov dven
exportlicenser skall utfirdas, samt att sdkerhet skall
stillas for att garantera det faktiska genomférandet av de
transaktioner for vilka dessa licenser begirs.

For att forhindra eller motverka de skadliga verkningar
pa gemenskapsmarknaden som kan bli foljden av import
av vissa jordbruksprodukter, bor pd vissa villkor en
tilliggstull betalas vid import av en eller flera sidana
produkter.

Kommissionen bor pé vissa villkor ges befogenhet att
oppna och forvalta sddana tullkvoter som dr resultatet
av de internationella avtal som ingdtts i enlighet med
fordraget eller andra rddsrattsakter.

Foérutom ovannimnda system bor det, i den man som
kravs for att systemet skall fungera korrekt, nir mark-
nadsliget s kraver, inforas mojlighet att helt eller delvis
forbjuda tillimpningen av aktiv eller passiv forddling.

Systemet med tullar gor det mojligt att avstd fran alla
andra skyddsdtgirder vid gemenskapens yttre grinser.
Dock kan systemet med gemensamma priser och tullar i
undantagsfall visa sig vara bristfilligt. I sddana fall bor
gemenskapen ha mojlighet att utan drojsmal vidta alla
nodvindiga dtgirder, i syfte att skydda gemenskaps-
marknaden mot de storningar som kan uppkomma
genom att de tidigare importhindren avskaffats. Dessa
atgdrder maste overensstimma med gemenskapens skyl-
digheter, inbegripet dess internationella skyldigheter.

Atgiirder kan ocksd behova vidtas, om en visentlig pris-
okning eller ett storre prisfall stor eller hotar att stora
gemenskapsmarknaden.



22.12.2001

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 341/5

(22)  De restriktioner i den fria rorligheten som uppkommer
till f6ljd av atgdrder for att forhindra spridning av djur-
sjukdomar kan skapa svarigheter pd marknaden i en
eller flera medlemsstater. For att rdda bot pd sidana
situationer kan undantagsatgirder behova inforas for att
stodja marknaden.

(23)  En vil fungerande inre marknad pé grundval av gemen-
samma priser skulle dventyras, om vissa stod beviljades.
Dirfor bor fordragsbestimmelserna om  statligt stod
tillimpas pa far- och getkott.

(24)  De atgdrder som dr nddvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/
468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter (').

(25) Medlemsstaternas utgifter i samband med att de fullgor
skyldigheter enligt denna forordning omfattas av rddets
forordning (EG) nr 1258/1999 av den 17 maj 1999 om
finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken (2).

(26)  Det finns farhdgor for far- och getproduktionens miljo-
paverkan i vissa regioner inom gemenskapen. Kommis-
sionen bor uppritta en rapport om detta utifrdn gjorda
erfarenheter, vid behov dven med forslag.

(27)  Overgéngen frén systemet i forordning (EG) nr 2467/98
till systemet i denna forordning kan orsaka problem som
inte tas upp i denna forordning. For att kunna hantera
sddana svérigheter, bor kommissionen f4 majlighet att
vidta overgdngsdtgdrder. Den bor dessutom bemyndigas
att losa specifika praktiska problem.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den gemensamma organisationen av marknaden for fir- och getkott skall omfatta regleringar av bade
handeln och den inre marknaden och ticka foljande produkter:

KN-nummer

a) 01041030 Lamm (upp till ett ar gamla)

Beskrivning

01041080  Andra levande fir 4n rensiga avelsdjur och lamm

0104 2090 Andra levande getter 4n renrasiga avelsdjur

0204 Kott av far eller get, farske, kylt eller fryst

02109921  Kott av far eller get, med ben, saltt eller rimsaltat, torkat eller rokt

021099 29  Kott av far eller get, benfritt, saltat eller rimsaltat, torkat eller rokt

b) 01041010  Levande far — renrasiga avelsdjur

01042010  Levande getter — renrasiga avelsdjur

0206 8099  Atbara slaktbiprodukter av far eller get, firska eller kylda, inte avsedda for tillverkning av
farmaceutiska produkter

0206 9099  Atbara slaktbiprodukter av fir eller get, frysta, inte avsedda for tillverkning av farmaceutiska
produkter

021099 60  Atbara slaktbiprodukter av fir eller get, saltade eller rimsaltade, torkade eller rokta

ex 1502 0090

0 160290 72
1602 90 74

d 16029076

Fetter av fdr eller getter, andra dn sddana enligt nr 1503

Kott och slaktbiprodukter av far eller get, inte kokta eller pd annat sitt virmebehandlade;
blandningar av sddant kott eller slaktbiprodukter med kokt eller annat sitt virmebehandlat kott
slaktbiprodukter

Kott och slaktbiprodukter av far eller get, beredda eller konserverade pd annat sitt

1602 90 78
AVDELNING 1
INRE MARKNADEN
Artikel 2 a) Atgirder for att forbittra uppfodning av fir och getter.

b) Atgirder for att frimja en forbittring av produktions-,
foradlings- och marknadsorganisationen.

For att uppmuntra initiativ frdn handeln och gemensamma
handelsorganisationer i syfte att underldtta anpassningen av
utbudet till marknadens krav, far foljande gemenskapsatgarder
vidtas for de produkter som anges i artikel 1:

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

o) Atgirder for att forbattra kvaliteten.

d) Atgirder for att mojliggora upprittandet av kort- och ling-
siktiga prognoser baserade pa utnyttjade produktionsmedel.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
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e) Atgirder for att littare kunna folja utvecklingen av mark-
nadspriserna.

Allménna regler avseende dessa dtgirder skall antas i enlighet
med forfarandet i artikel 37.2 i fordraget.

KAPITEL 1

DIREKTA UTBETALNINGAR

Artikel 3

I denna avdelning avses med

a) producent: en enskild jordbrukare, antingen en fysisk eller
juridisk person eller en grupp av fysiska eller juridiska
personer, oavsett vilken rittslig status som nationell lagstift-
ning ger en sddan grupp eller dess medlemmar, vars jord-
bruksforetag ligger inom gemenskapens territorium och
som bedriver fir- eller getuppfodning,

b) jordbruksforetag: alla produktionsenheter som drivs av
producenten och som ligger inom en enda medlemsstats
territorium,

¢) tacka: fr av honkon som har lammat minst en ging eller dr
minst ett ar,

d) honget: get av honk6n som har fatt killingar minst en gang
eller ar minst ett ar.

Avsnitt 1

Bidrag for tackor och getter

Artikel 4

1. En producent som héller tackor pa sitt jordbruksforetag
kan efter ansokan fi ratt att erhdlla bidrag for detta (tack-
bidrag).

2. En producent som héller hongetter pé sitt jordbruksfo-
retag kan efter ansokan fd ritt att erhdlla bidrag for detta
(getbidrag). Detta bidrag skall beviljas producenter i sirskilda
omrdden, didr produktionen uppfyller foljande béada villkor:

1. Getuppfodningen har som huvudsakligt syfte att producera
getkott.

2. Metoderna for fir- och getuppfodning ér snarlika.

En forteckning 6ver sddana omrdden skall upprittas i enlighet
med forfarandet i artikel 25.2.

3. Tackbidraget och getbidraget skall beviljas i form av en
arlig utbetalning per stodberittigande djur, kalenderdr och
producent inom individuella tak. Det minsta antalet djur for
vilka en bidragsansokan limnas in skall beslutas av medlems-

staten. Detta minimiantal skall uppga till minst 10 eller hogst
50.

4. Bidragsbeloppet per tacka skall vara 21 euro. For produ-
center som salufor farmjolk eller produkter av firmjolk skall
bidraget per tacka dock vara 16,8 euro.

5. Bidragsbeloppet per honget skall vara 16,8 euro.

6.  Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Avsnitt 2

Tilliggsbidrag

Artikel 5

1. Ett tilliggsbidrag skall utbetalas till producenter i
omrdden dir fir- och getproduktion 4r en traditionell verk-
samhet eller visentligt bidrar till landsbygdens ekonomi.
Medlemsstaterna  skall faststilla vilka dessa omrdden ir.
Tillaggsbidraget skall under alla omstindigheter endast beviljas
producenter med ett jordbruksforetag dir minst 50 % av den
yta som anvinds for jordbruk ligger i mindre gynnade
omrdden enligt definitionen i férordning (EG) nr 1257/1999.

2. Tilliggsbidraget skall ocksd beviljas producenter som
tillimpar vixling av betesomrdde under féljande forutsitt-
ningar:

a) Minst 90 % av de djur for vilka bidrag betalas ut betar under
minst 90 dagar i foljd i ett stodberdttigande omrade enligt
punkt 1.

b) Jordbruksforetagets huvudbyggnad ligger i ett vildefinierat
geografiskt omréde, for vilket medlemsstaten har faststallt
att vaxling av betesomréde ar en traditionell metod for far-
och/eller getuppfédning och att det dr nodvindigt att djuren
forflyttas pa grund av otillrdcklig fodertillgdng under tiden
for vaxling av betesomrade.

3. Tilliggsbidraget skall vara 7 euro per tacka och honget.
Det skall beviljas pd samma villkor som de som giller for
beviljande av tack- och getbidrag.

4. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Avsnitt 3

Gemensamma bestimmelser

Artikel 6

1.  Bidragen skall utbetalas till producenterna pa grundval av
det antal tackor och/eller hongetter som producenten héllit pd
sitt jordbruksforetag under en minimiperiod, vilken skall fast-
stillas i enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Betalningarna skall ske sd snart kontroller har genomforts
enligt rddets forordning (EEG) nr 350892 av den 27 november
1992 om ett integrerat system for administration och kontroll
av vissa stodsystem inom gemenskapen ('), dock tidigast den
16 oktober det kalenderdr som bidragsansokan giller och
senast den 31 mars foljande kalenderdr.

(') EGT L 355, 5.12.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 495/2001 (EGT L 72, 14.3.2001, s. 6).
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2. Nir en forordning med nya regler om identifiering och
registrering av fir och getter borjar gilla skall ett djur identifi-
eras och registreras i enlighet med dessa regler for att fa ratt till

bidrag.

Artikel 7

Bidragsbeloppen fér dndras i enlighet med forfarandet i artikel
37.2 1 fordraget med hinsyn till utvecklingen av produktionen,
produktiviteten och marknaderna.

Avsnitt 4

Individuella tak

Artikel 8

1. Den 1 januari 2002 skall det individuella taket per produ-
cent, med forbehdll for punkt 2 och 3, motsvara det antal
bidragsrittigheter som denne innehade den 31 december 2001
i enlighet med gillande gemenskapsregler.

2. Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som dr nodvin-
diga for att se till att summan av bidragsrittigheter pa deras
territorium frén och med den 1 januari 2002 inte 6verskrider
de nationella tak som anges i bilaga I och att de nationella
reserver som anges i artikel 10 kan bibehallas.

3. Om de dtgdrder som avses i punkt 2 kraver en minskning
av producenternas individuella tak, skall den goras utan
kompensationsbetalning och beslutas enligt objektiva kriterier,
som sirskilt skall innefatta

a) den takt i vilken producenterna har anvint sina individuella
tak under de tre referensiren fore ar 2001,

b) sarskilda naturliga omstindigheter eller tillimpning av sank-
tioner vilka resulterar i utebliven eller nedsatt utbetalning av
bidraget under dtminstone ett referensdr,

¢) ytterligare exceptionella omstindigheter som resulterar i att
betalningarna for minst ett referensdr inte overensstimmer
med den faktiska situationen under de foregdende dren.

4.  Bidragsrittigheter som har dragits tillbaka i enlighet med
den dtgird som vidtagits enligt punkt 2 skall upphévas.

5. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 9

1. Om en producent siljer eller pd annat sitt overldter sitt
jordbruksforetag, far denne overlta alla sina bidragsrattigheter
till den som Overtar jordbruksforetaget.

2. En producent fir dven, helt eller delvis, overldta sina
rittigheter till andra producenter, utan att Overlta sitt jord-
bruksforetag.

Overléts inte foretaget utan bara bidragsrittigheter, skall en del
av de overldtna rdttigheterna (hogst 15 %) utan kompensation

for gratis omfordelning dterlimnas till den nationella reserven i
den medlemsstat dir foretaget dr beldget.

Medlemsstaterna kan forvirva bidragsrittigheter frin produ-
center som frivilligt gdr med pa att, helt eller delvis, avstd fran
sina rittigheter. I detta fall kan betalning for forvirvande av
sddana rattigheter goras till dessa producenter antingen frdn
nationella budgetar eller i enlighet med artikel 11.2 femte
strecksatsen.

Med avvikelse frin punkt 1 och under vederborligen motive-
rade omstindigheter kan medlemsstaterna foreskriva att Gver-
foringen av rittigheterna skall utforas via den nationella
reserven, om jordbruksforetaget siljs eller overfors pd annat
sdtt.

3. Medlemsstaterna fir vidta de dtgdrder som krivs for att
undvika att bidragsrittigheter flyttas fran kinsliga omrdden
eller regioner, dir farproduktion ar sirskilt viktig f6r den lokala
ekonomin.

4. Medlemsstaterna far tillita tillfilliga overlatelser av den
del av bidragsrittigheterna som producenten sjilv inte har for
avsikt att anvinda, fore en tidpunkt som de skall faststilla.

5. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Dessa tillimpningsforeskrifter far sirskilt avse

a) bestimmelser vilka mojliggor for medlemsstaterna att losa
sirskilda problem i samband med att bidragsrittigheter
overlts av producenter som inte dger den mark dir deras
jordbruksforetag dr beldget, och

b) sarskilda foreskrifter om minsta tillitna deloverlatelse.

Artikel 10

1.  Varje medlemsstat skall ha en nationell reserv av bidrags-
réttigheter.

2. Bidragsrittigheter som dras in enligt artikel 9.2 eller
andra gemenskapsbestimmelser skall overforas till den natio-
nella reserven.

3. Medlemsstaterna kan fordela bidragsrittigheter till produ-
center inom grinserna for sina nationella reserver. Vid fordel-
ningen skall de ge foretride sdrskilt till nytillkomna produ-
center, unga jordbrukare eller andra prioriterade producenter.
4. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel, sirskilt regler
for indragande och omfordelning av outnyttjade bidragsrattig-
heter, skall faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

KAPITEL 1I

TILLAGGSUTBETALNINGAR

Artikel 11

1.  Medlemsstaterna skall pa arlig basis gora tilliggsutbetal-
ningar som uppgér till de totalbelopp som faststills i bilaga II.
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Medlemsstaterna fir besluta att komplettera de totalbelopp som
faststalls i bilaga II genom att minska beloppen for de utbetal-
ningar som avses i artikel 4. Minskningen av beloppen, vilken
far tillimpas pd regional grund, fir inte Gverstiga en euro.

Utbetalningarna skall goras pa arlig basis enligt objektiva krite-
rier, didribland relevanta produktionsstrukturer och produk-
tionsvillkor, och pd ett sddant sitt att likvirdig behandling
mellan producenterna garanteras och snedvridning av mark-
naden och konkurrensen undviks. Utbetalningarna skall goras
inom den tidsfrist som foreskrivs i artikel 6. Dessutom skall
sddana utbetalningar inte kopplas till variationer i marknadspri-
serna. De fir goras pd regional grund.

2. Betalningarna kan sirskilt inbegripa foljande:

— Utbetalningar till producenter som &gnar sig at vissa typer
av produktion som ir viktig for den lokala ekonomin eller
miljoskyddet, sdrskilt sddana typer av produktion som
beror kvaliteten.

— En Okning av det bidrag som faststills i artikel 4. De
ytterligare beloppen kan underkastas krav péd djurtdthet
som skall faststillas av medlemsstaten beroende pad de
lokala forhallandena.

— Stod till omstrukturering av producentféretag eller utveck-
ling av producentorganisationer.

— Arealersittning till producenterna vilken skall beviljas per
hektar foderareal som en producent har tillgdng till under
det berorda kalenderdret och for vilken inga utbetalningar
dskas for samma dr enligt stodsystemet for producenter av
vissa jordbruksgrodor, enligt stodsystemet for torkat foder

eller enligt gemenskapens stodsystem for andra permanenta
grodor eller tridgardsgrodor.

— Utbetalningar till producenter som overldter sina rittigheter
frivilligt i enlighet med artikel 9.2.

— Stod till forbattring och rationalisering av bearbetningen
och saluféringen av far- och getkott.

3. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

KAPITEL 1II

PRIVAT LAGRING

Artikel 12

1. Kommissionen fir besluta att bevilja stod till privat
lagring, om marknadsldget ar sirskilt svart i ett eller flera
prisnoteringsomraden. Med prisnoteringsomrade avses

a) Storbritannien,
b) Nordirland,

¢) alla andra medlemsstater var for sig.
Stodet skall ges inom ramen for ett anbudsforfarande.

Stod kan emellertid beviljas inom ramen for ett forutfaststall-
elseforfarande, om det i bradskande fall visar sig nodvindigt
med privat lagring.

2. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall antas och
beslut om att bevilja stod for privat lagring skall fattas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

AVDELNING 1I
HANDEL MED TREDJE LAND

Artikel 13

1. Vid import till och export frin gemenskapen av nigon av
de produkter som fortecknas i artikel 1 kan det krivas att en
importlicens respektive en exportlicens skall liggas fram.

Import- och exportlicenser skall gilla i hela gemenskapen.

Licenser skall utfirdas av medlemsstaterna till varje sokande,
oavsett dennes etableringsort inom gemenskapen, utan att detta
paverkar dtgarder som vidtas for tillimpning av artikel 16.

Ett villkor for utfirdandet av sddana licenser kan vara att en
sikerhet stills som garanti for att produkterna importeras eller
exporteras under licensens giltighetstid. Utom vid force
majeure skall sikerheten vara helt eller delvis forverkad, om
import eller export inte genomfors eller endast genomfors
delvis under licensens giltighetstid.

2. Forteckningen 6ver vilka produkter som kriver exportli-
cens, licensernas giltighetstid och andra tillimpningsforeskrifter

till denna artikel skall antas i enlighet med forfarandet i artikel
25.2.

Artikel 14

Tullsatserna i Gemensamma tulltaxan skall tillimpas pd de
produkter som fortecknas i artikel 1.

Artikel 15

1. For att forhindra eller motverka de skadliga verkningar pa
gemenskapsmarknaden som kan bli foljden av import av vissa
produkter enligt artikel 1, skall en tilldggstull betalas vid import
av en eller flera sddana produkter till den tullsats som faststlls
i Gemensamma tulltaxan, om de villkor som kommissionen
skall faststilla enligt punkt 4 dr uppfyllda, om det inte ar
osannolikt att importen kommer att stéra gemenskapsmark-
naden eller om verkningarna skulle bli oproportionerliga i
forhallande till det avsedda syftet.
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2. En tillaggsimporttull far tas ut, om import sker till ett pris
som understiger det som gemenskapen anmalt till Virldshan-
delsorganisationen (utlosande pris).

Under ett dr dd sddana skadliga verkningar som avses i punkt 1
uppstdr eller sannolikt kommer att uppstd fir en tilliggs-
importtull tas ut, om importvolymen &verskrider marknadstill-
tridesnivdn, definierad som importens andel i procent av
motsvarande inhemska konsumtion de féregdende tre &ren
(utlosande volym).

3. De importpriser som skall beaktas vid uttag av en
tillaggsimporttull enligt punkt 2 forsta stycket skall faststillas
pd grundval av cif-importpriserna for det aktuella partiet.

Cif-importpriserna skall i detta syfte kontrolleras mot represen-
tativa priser for produkten pd virldsmarknaden eller p& gemen-
skapens importmarknad for produkten.

4. Kommissionen skall anta tillimpningsf6reskrifter for
denna artikel i enlighet med forfarandet i artikel 25.2. I sddana
tillimpningsforeskrifter skall det sirskilt anges for vilka
produkter tilliggsimporttullar fir tas ut.

Artikel 16

1. Tullkvoter for de produkter som fortecknas i artikel 1,
vilka foljer av avtal som ingatts i enlighet med artikel 300 i
fordraget eller av ndgon annan av radets akter, skall ppnas
och forvaltas i enlighet med de tillimpningsforeskrifter som
antagits i enlighet med férfarandet i artikel 25.2.

2. Kvoter skall forvaltas med en av f6ljande metoder eller en
kombination av dessa metoder:

a) En metod grundad pé den ordningsféljd i vilken ansokning-
arna inkommer (forst till kvarn -principen).

b) En metod enligt vilken kvoterna fordelas i proportion till de
begirda kvantiteterna i inkomna ans6kningar (metoden
samtidig behandling).

¢) En metod grundad pé traditionella handelsfloden (metoden
traditionella/nya monster).

Andra limpliga metoder fir godkdnnas. De far inte medfora
diskriminering mellan de berorda aktorerna.

3. I forekommande fall skall de antagna forvaltningsmeto-
derna liagga vederborlig vikt vid forsorjningsbehoven pa
gemenskapsmarknaden och behovet av att sikra jamvikten pa
ndmnda marknad.

4. De tillimpningsforeskrifter som avses i punkt 1 skall

a) innehdlla bestimmelser om Oppnandet av drliga kvoter, vid
behov pd limpligt sitt fordelade over aret,

b) ange vilken forvaltningsmetod som skall anvindas,

¢) i férekommande fall innehdlla bestimmelser om garantier
for produktens art, hirkomst och ursprung och i forekom-
mande fall uppritthallandet av traditionella handelsmonster,

d) innehélla bestimmelser om erkdnnande av det dokument
som anvinds for kontroll av de garantier som avses i ¢, och

e) faststilla villkoren for utfirdande av och giltighetstid for
importlicenser.

Artikel 17

1. I den mén som krivs for att den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for produkterna enligt artikel 1 i denna
forordning skall fungera korrekt, fir rddet pd forslag av
kommissionen, i enlighet med det rostningsforfarande som
foreskrivs i artikel 37.2 i fordraget, i sirskilda fall helt eller
delvis forbjuda tillimpning av forfarandet for aktiv eller passiv
foradling for produkterna enligt nimnda artikel 1.

2. Om den situation som avses i punkt 1 uppstdr och ar
utomordentligt akut, och gemenskapsmarknaden stors eller
sannolikt kommer att storas till foljd av forfarandet for aktiv
eller passiv forddling, skall kommissionen genom undantag
frin punkt 1 pd begdran av en medlemsstat eller pd eget
initiativ besluta om nodvindiga dtgdrder. Rddet och medlems-
staterna skall underrittas om sddana Aatgirder, vilka skall
tillimpas med omedelbar verkan och gilla i hogst 6 ménader.
Om kommissionen mottar en begiran frin en medlemsstat,
skall den fatta beslut inom en vecka frin det att begiran
mottogs.

3. En medlemsstat fir inom en vecka frdn och med under-
rittelsen hinskjuta kommissionens beslut om dtgarder till
radet. Ridet far med kvalificerad majoritet bekrifta, dndra eller
upphidva kommissionens beslut.

Om radet inte har agerat inom tre manader, skall kommissio-
nens beslut anses vara upphivt.

Artikel 18

1. De allminna bestimmelserna om tolkningen av den
kombinerade nomenklaturen och dess sirskilda tillimpningsfo-
reskrifter skall gilla tullklassificeringen av produkterna enligt
artikel 1. Den tullnomenklatur som féljer av tillimpningen av
denna foérordning skall inforlivas i Gemensamma tulltaxan.

2. Om inte annat foreskrivs i denna forordning eller i
bestimmelser som antagits i enlighet hirmed, skall foljande
vara forbjudet i handeln med tredje land:

a) Uttag av en avgift som har samma verkan som tull.

b) Tillimpning av kvantitativa begrdnsningar eller atgirder
med motsvarande verkan.
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Artikel 19

1. Om en 6kning av importen eller exporten skulle paverka
gemenskapsmarknaden for en eller flera av produkterna enligt
artikel 1 i denna forordning eller hota den med allvarliga
storningar som kan dventyra forverkligandet av de mal som
anges i artikel 33 i fordraget, far limpliga atgirder vidtas i
samband med handeln med tredje land till dess att storningen
eller hotet om storning har upphort.

Rédet skall pa forslag av kommissionen med kvalificerad majo-
ritet anta allmidnna tillimpningsforeskrifter for denna punkt
och bestimma i vilka fall och inom vilka grinser medlems-
stater far vidta skyddsétgarder.

2. Om situationen enligt punkt 1 uppstdr, skall kommis-
sionen pd begiran av en medlemsstat eller pd eget initiativ
besluta om nodvindiga dtgirder. Medlemsstaterna skall under-
rittas om sddana dtgdrder, vilka skall tillimpas omedelbart. Om
kommissionen mottar en begiran frin en medlemsstat, skall
den fatta beslut inom tre arbetsdagar frin det att begiran
mottogs.

3. En medlemsstat fir inom tre arbetsdagar frdn och med
underrittelsen hinskjuta kommissionens beslut om atgarder till
radet. Rddet skall sammantrida utan drojsmal. Det fir med
kvalificerad majoritet 4ndra eller ogiltigforklara dtgirden.

4. Denna artikel skall tillimpas med beaktande av gemen-
skapens skyldigheter, inbegripet dess internationella skyldig-
heter.

AVDELNING III
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 20

Medlemsstaterna skall registrera priserna pd fir och farkott
enligt bestimmelser som kommissionen skall faststilla i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 21

1.  Om en visentlig prisokning eller ett storre prisfall noteras
pd gemenskapsmarknaden och denna situation troligen
kommer att kvarstd och ddrmed stora eller hota att stora
gemenskapsmarknaden, fir nodvindiga &tgirder vidtas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

2. Kommissionen skall anta tillimpningsféreskrifter for
denna artikel i enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 22

For att ta hidnsyn till de begrinsningar av den fria rorligheten
som kan bli foljden av dtgirder for att hindra spridning av
djursjukdomar, far undantagsitgirder i syfte att stodja den
marknad som paverkas av sddana begrinsningar vidtas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2, men bara i den
utstriackning och for den period som ovillkorligen krivs for att
stodja den marknaden.

Artikel 23

Om inte annat foreskrivs i denna forordning, skall artiklarna
87, 88 och 89 i fordraget tillimpas pd produktion av och
handel med de produkter som avses i artikel 1 i denna foérord-
ning.

Artikel 24

Medlemsstaterna och kommissionen skall utbyta den informa-
tion som dr nodvindig for att genomfora denna forordning.

Bestimmelser for overlimnande och distribution av sidan
information skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 25

1. Kommissionen skall bitridas av Forvaltningskommittén
for far och getter, som skall bestd av foretradare for medlems-
staterna och ha en foretridare féor kommissionen som ordfo-
rande.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7
i beslut 1999/468[EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG skall vara
en manad.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 26

De vederborligen motiverade dtgirder som behovs for att i
brédskande fall 1osa praktiska och specifika problem skall antas
i enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Sddana atgirder kan avvika fran vissa delar av denna forord-
ning, men endast i den utstrdckning och under den period som
det dr absolut nddvindigt.

Artikel 27

Forordning (EG) nr 1258/1999 och genomférandebestim-
melser for denna skall gilla for de utgifter som medlemssta-
terna ddrar sig i samband med att de uppfyller sina forpliktelser
enligt den hir forordningen.
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Artikel 28

Senast den 31 december 2005 skall kommissionen till Europa-
parlamentet och rddet rapportera om far- och getuppfod-
ningens miljokonsekvenser i vissa regioner inom gemenskapen,
samt om stodordningens effekter och om hur systemet med
ytterligare betalningar fungerar, med beaktande av konsekven-
serna av forbittringarna nir det giller identifiering och registre-
ring av far och getter. Vid behov skall rapporten dven innehalla
forslag. Rapporten skall sirskilt beakta medlemsstaternas
rapporter om genomforandet av dtgirder enligt artikel 3 i
forordning (EG) nr 1259/1999.

Artikel 29

Forordningarna (EEG) nr 2644/80, (EEG) nr 3901/89, (EEG)
nr 1323/90, (EEG) nr 349390, (EEG) nr 338/91 och (EG)
nr 2467/98 skall upphora att gilla.

Hinvisningar till de upphivda forordningarna skall anses som
hanvisningar till denna férordning och skall lisas i enlighet
med jamforelsetabellen i bilaga IIL

Artikel 30

De dtgirder som krivs for att underldtta Gvergdngen frn
bestimmelserna i de férordningar som avses i artikel 29 till
dem som faststills genom den hir forordningen skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 31

1. Denna férordning triader i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

2. Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2002.

3. Forordningarna (EEG) nr 2644/80, (EEG) nr 3901/89,
(EEG) nr 132390, (EEG) nr 3493/90, (EEG) nr 338/91 och
(EG) nr 2467/98 skall fortsdtta att tillimpas for regleringsdret
2001.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 19 december 2001.

Pd radets vignar
A. NEYTS-UYTTEBROECK
Ordférande
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BILAGA 1

INDIVIDUELLA RATTIGHETER TILL BIDRAG FOR TACKOR OCH GETTER

g

Belgien 70
Danmark 104
Tyskland 2432
Grekland 11023
Spanien 19 580
Frankrike 7 842
Irland 4956
Italien 9575
Luxemburg 4
Nederlidnderna 930
Osterrike 206
Portugal (') 2 690
Finland 80
Sverige 180
Forenade kungariket 19 492
Totalt 79 164

(") Forutom det extensifieringsprogram som faststélls i radets férordning (EG) nr
101794 av den 26 april 1994 om omstillning av mark i Portugal frin odling
av jordbruksgrodor till extensiv djuruppfédning (EGT L 112, 3.5.1994, s. 2).
Forordningen &4ndrad genom férordning (EG) nr 1461/95 (EGT L 144,

28.6.1995, s. 4).
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BILAGA 1I

TOTALBELOPP ENLIGT ARTIKEL 11

Belgien
Danmark
Tyskland
Grekland
Spanien
Frankrike
Irland
Italien
Luxemburg
Nederlinderna
Osterrike
Portugal
Finland
Sverige

Forenade kungariket

(uttryckt i tusental euro)

64

79
1793
8767
18 827
7083
4875
6920

743
185
2275
61

162
20162
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BILAGA Il
JAMFORELSETABELL
Forordning (EEG) nr 132390 Denna férordning
Artikel 1 Artikel 5
Forordning (EEG) nr 3493/90 Denna férordning
Artikel 1.1 —
Artikel 1.2 —
Artikel 1.3 —
Artikel 1.4 Artikel 3 a
Artikel 1.5 Artikel 3 b
Artikel 2 Artikel 5
Artikel 3 —
Artikel 4 —
Férordning (EG) nr 2467/98 Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 —
Artikel 4 Artikel 20
Artikel 5.1 Artikel 4.1
Artikel 5.2, 5.3 Artikel 4.4
Artikel 5.4 —
Artikel 5.5 Artikel 4.2
Artikel 5.6 Artikel 6
Artikel 5.7 5.8, 5.9, 5.10 —
Artikel 6.1, 6.2 och 6.3 —
Artikel 6.4 a —
Artikel 6.4 b Artikel 9.1, 9.2
Artikel 6.4 ¢ Artikel 9.2, 9.3
Artikel 6.4 d Artikel 9.4
Artikel 6.4 ¢ —
Artikel 6.4 f Artikel 9.5
Artikel 6.5 —
Artikel 6.6 —
Artikel 7 Artikel 10
Artikel 8 —
Artikel 9 —
Artikel 10 Artikel 8.2
Artikel 11 —
Artikel 12 Artikel 12
Artikel 13 —
Artikel 14 Artikel 13
Artikel 15 Artikel 14
Artikel 16 Artikel 15
Artikel 17 Artikel 16
Artikel 18 Artikel 17
Artikel 19 Artikel 18
Artikel 20 Artikel 19
Artikel 21 Artikel 22
Artikel 22 Artikel 23
Artikel 23 Artikel 24
Artikel 25 Artikel 25
Artikel 26 —
Artikel 27 —
Artikel 28 —




